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OBCHODNÁ VEREJNÁ SÚŤAŽ 

NA PODANIE NÁVRHU  NA DODÁVKU

„Systém nezodolnenej kolektívnej ochrany ( COLPRO )“
Vyhlasovateľ vyhlasuje podľa § 281 a nasl. Obchodného zákonníka obchodnú verejnú súťaž za týchto podmienok:

I. Spôsob vyhlásenia súťaže

1.1. Spôsob vyhlásenia súťaže:

Vyhlasovateľ uverejní súťaž:

- na internetovej stránke ministerstva obrany 

II. Identifikácia vyhlasovateľa
                             Ministerstvo obrany SR


Úrad pre investície a akvizície
Sídlo: 


Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
IČO: 


30845572

Kontaktná osoba:    
Ing. Jana KAVČIAKOVÁ 

Telefón:                   
02/44250320 kl. 321319, 

Fax:                          
02/44452134, 0960321339

email:                       
kavciakovaj@mod.gov.sk 
III. Predmet požadovaného záväzku
3.1. Vymedzenie predmetu požadovaného záväzku, finančné a časové vymedzenie                      ( podmienky)

Predmetom požadovaného záväzku je dodávka 

                  „Systému nezodolnenej kolektívnej ochrany (ďalej iba  COLPRO )“ 
pre použitie v Ozbrojených silách SR a v rezorte obrany a návrh kodifikačných  údajov      podľa § 13 zákona č. 11/2004 Z. z. o obrannej  štandardizácii, kodifikácii a štátnom overovaní kvality  výrobkov a služieb na účely obrany,  STN ACodP-1 - Príručka NATO o kodifikácii a podľa  zásad  kodifikačného systému  Slovenskej  republiky.
Vyhlasovateľ predpokladá v roku 2006 –2012 obstarať 30 súprav COLPRO.  

Vyhlasovateľ si vyhradzuje právo znížiť resp. zvýšiť predpokladaný rozsah predmetu požadovaného záväzku. Požadovaný rozsah záväzku pre  jednotlivé roky  a  termíny dodania v rámci trvania  zmluvy budú upresňované v budúcich realizačných  zmluvách na príslušný kalendárny rok na základe potrieb rezortu ministerstva obrany v závislosti na vyčlenených finančných prostriedkov. 

COLPRO má charakter  vojenského tovaru v súlade so zákonom č. 179/1998 Z. z. o obchodovaní s vojenským materiálom v znení neskorších predpisov a v súlade s Výnosom MH SR č. 1/2003. 
Predpokladaný rámec (rozsah) predmetu požadovaného záväzku je súprava nezodolneného prostriedku kolektívnej ochrany (ďalej iba COLPRO) v tomto rozsahu:

· zabezpečenie prostriedkov na nezodolnenú kolektívnu ochranu, ktoré vytvárajú podmienky pre prácu a oddych jednotiek, ktoré musia pôsobiť dlhodobo v podmienkach kontaminácie rádioaktívnymi, chemickými a biologickými látkami.

· prostriedky kolektívnej RCHB ochrany musia odolávať účinkom použitia a hrozbám ZHN vrátane nebezpečných priemyselných látok,  nízkym úrovniam radiácie  a biologickým prostriedkom v celom spektre potenciálnych NATO operácií vrátane typových plánov pre krízové situácie. 

· Jedná sa o súpravu uloženú v kontajneroch ISO 1C alebo ISO 1D , samotného prostriedku vyrobeného z prenosných ľahkých dielcov alebo elastického materiálu vystuženého nosným skeletom (stan) zabezpečujúcich ochranu osôb proti rádioaktívnym, chemickým a biologickým látkam (počas práce alebo odpočinku) a umožňujúci jednoduchú montáž, riadiacej jednotky s filtračným a ventilačným zariadením vytvárajúci požadovaný pretlak vo vnútri prostriedku, záložných filtrov, energetickou a klimatizačnou jednotkou, s náležitým vnútorným vybavením ako napr. elektrocentrála,  osvetlenie, suché toalety a pod. ,ktorá ma kapacitu min. 20 osôb s možnosťou spájania jednotlivých jednotiek pri plnení takticko-technických požiadaviek (príloha 1).
· Vstupný a výstupný systém musí umožňovať vstup a výstup v kontaminovanom prostredí so zabezpečením vykonania osobnej dekontaminácie.

3.2. Výsledkom obchodno-verejnej súťaže bude uzavretie  “Zmluvy o budúcom dodaní tovaru ( ZoBD)  v zmysle §  269   a nasl. ustanovení  Obhodného zákonníka v súlade :
-      so súťažnými podkladmi vo všetkých jej ucelených častiach,

-      návrhmi  uchádzača  v priebehu celej súťaže a

-      predvedenej  a odskúšanej funkcionality.  

 Víťazný súťažiteľ uzatvorí Zmluvu o budúcom dodaní tovaru  na celý predmet požadovaného záväzku.

   3.3. Predmet požadovaného záväzku sa bude financovať z  finančných prostriedkov štátneho    rozpočtu. Platba za predmet obstarania sa uskutoční po dodaní predmetu  zmluvy a vystavení faktúry na základe uzatvorených realizačných zmlúv. 

3.4.Trvanie zmluvy: od podpisu zmluvy  do 31. 12.  2012 s možnosťou opcie na päť rokov.

3.5. Predpokladaný začiatok plnenia:   2006.

3.6. Miesto plnenia predmetu požadovaného záväzku je Ministerstvo obrany Slovenskej republiky  resp. sídla organizačných útvarov a zariadení rezortu ministerstva obrany.

IV.    Technická a kvalitatívna charakteristika predmetu požadovaného záväzku

4.1  Všeobecné vymedzenie predmetu požadovaného záväzku, technická a kvalitatívna charakteristika  je uvedená v Prílohe 1. 

   4.2. Na predmet požadovaného záväzku vyhlasovateľ požaduje záruky min 3 roky a dobu životnosti min 15 rokov vrátane zachovania ochranných vlastnosti pri stanovenom  uložení,

4.3.  Na predmete požadovaného záväzku bude vykonané štátne overovanie kvality  v súlade so zákonom č.11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany  a príslušných štandardizačných dokumentov. Bližšie podmienky budú dohodnuté  v ZoBD. 

4.4.  Predmet požadovaného záväzku bude kodifikovaný, podľa  zásad  kodifikačného systému  SR a STN ACodP-1 - Príručka NATO. Bližšie podmienky budú dohodnuté                v ZoBD. 

V. Priebeh obchodno-verejnej súťaže 

Vzhľadom na náročnosť a rozsiahlosť predmetu požadovaného záväzku je obchodno-verejná súťaž rozdelená na nasledovné ucelené časti: 

A) Predkvalifkácia – preukázanie spôsobilosti k plneniu predmetu požadovaného záväzku

B) Predloženie  návrhu požadovaného záväzku vrátane cenového návrhu
C) Predvedenie  a odskúšanie funkcionality predmetu požadovaného záväzku

A) Predkvalifikácia – spočíva v predložení požadovaných dokladov a dokumentov  preukazujúcich spôsobilosť k plneniu predmetu požadovaného záväzku. Kritériom hodnotenia bude predloženie všetkých požadovaných dokladov a dokumentov v zmysle požiadavky vyhlasovateľa.
B/ Návrhy riešenia predmetu požadovaného záväzku vrátane cenového návrhu-  na základe rokovaní so súťažiacimi, ktorí preukážu spôsobilosť k plneniu predmetu požadovaného záväzku v celom rozsahu ucelenej časti A) budú súťažiteľmi predložené návrhy  riešenía  a cenové návrhy , ktoré budú predmetom posudzovania a hodnotenia. 
Variantnosť navrhovaného riešenia, vysvetľovanie, presný rozsah predmetu požadovaného záväzku,  kritériá a spôsob  hodnotenia  budú zverejnené na rokovaní. Rokovanie bude uskutočnené v jeden deň súčasne so všetkými  súťažiteľmi, ktorí splnia podmienky  predkvalifikácie na základe písomnej výzvy vyhlasovateľa.  
 Kritériom hodnotenia bude splnenie požiadaviek vyhlasovateľa  predložených návrhov riešenia požadovaného záväzku. Súčasne budú bodovo hodnotené  niektoré vybranéé častí a parametre a kritériom hodnotenia bude i cena požadovaného záväzku.
C)  Predvedenie a odskúšanie funkcionality predmetu požadovaného záväzku – bude vyžadované preukázanie funkcionality  samostatného  - autonomného funkčného modulu s funkčným preukazaním možnosti spájania jedntivých základných modulov pri zachovaní plynotesnosti a celkových ochranných vlastností. Funkčné preukazanie možnosti spájania bude vykonané pripojením zasepeného ( uzatvoreného) spojovacieho prvku, ktorý dodá súťažiteľ. Demonštrácia funkcionality bude vykonaná meraním pretlaku vo vnútry modulu, ktorý nesmie počas činnosti filtračno ventilačného zariadenia poklesnúť pod stanovený pretlak. Overenie plynotesnosti vrátane pripojného a uzatvoreného (zasleprného) spojovacieho prvku bude vykonaná podľa metodiky používanej v Ozbrojených silách SR pre poľné úkryty. 
               Pri predvedení a odskúšaní funkcionality budú súčasne bodovo hodnotené schopnosti a parametre jednotky subsystémov, ich spolupráca ako i autonómnosť. Zároveň bude hodnotený systém ako celok.
               Rozsah požiadaviek na predvedenie a odskúšanie funkcionality navrhovaného riešenia bude oznámený na rokovaní v termíne podľa bodu B). Na predvedenie funkcionality budú písomne vyzvaní iba tí súťažitelia, ktorí splnili podmienky a požiadavky vyhlasovateľa v časti  B).
Kritériom hodnotenia bude splnenie požiadaviek vyhlasovateľa predvedenej a odskúšanej funkcionality navrhovaného riešenia požadovaného záväzku  a súčasne bodové hodnotenie niektorých vybraných častí a parametrov.
Celkové hodnotenie bude súčet všetkých kvalitatívnych a kvantitatívnych hodnotiacich kritérií v časti B) a C) za podmienky splnenia požadovaných podmienok vyhlasovateľa a

         Bližšie podrobnosti jednotlivých ucelených častí ( B), C) )  budú zverejnené vždy po splnení predchádzajúcich na základe písomnej výzvy  (oznámenia)  vyhlasovateľa.

   Informácie, ktoré súťažiteľ vo svojej  ponuke ( v ktorejkoľvek ucelenej časti) označí za dôverné, nebudú zverejnené, ale budú použité výhradne  pre účely posudzovania a hodnotenia obchodno-verejnej súťaže. 

VI.  Náklady súťaže, dokumentácia  a doplnenie súťažných podkladov

          Všetky výdavky spojené s prípravou a predložením dokladov a dokumentov, činnosťami spojenými s predvedením funkcionality, požadovaných vo všetkých ucelených častiach obchodno-verejnej súťaže návrhu znáša súťažiteľ bez akéhokoľvek finančného nároku voči vyhlasovateľovi

          Návrhy doručené na adresu vyhlasovateľa vo všetkých ucelených častiach obchodno-verejnej súťaže sa súťažiteľom nevracajú. Zostávajú ako súčasť dokumentácie vyhlasovateľa.
VII. Splnenie podmienok súťaže

 7. 1.Od podmienok stanovených vyhlasovateľom sa  súťažiteľ nemôže odchýliť.

 7. 2. Splnenie podmienok jednotlivých častí A) až C) pre potreby určenia víťazného súťažiteľa  sa bude posudzovať:
    a) z dokladov preukazujúcich  predkvalifkáciu – preukázanie spôsobilosti plnenia predmetu požadovaného záväzku,
     b) z predložených navrhovaných riešenia  predmetu požadovaného záväzku vrátane  cenového návrhu,
     c) z predvedenej funkcionality predmetu požadovaného záväzku a výsledkov     praktických skúšok .
         Všetky doklady na splnenie požadovaného záväzku  musia byť súčasťou návrhu v jeho príslušných ucelených častiach. Všetky doklady vrátane návrhov riešení  a cenových návrhov musia byť  predložené ako originály alebo úradne overené kópie týchto dokladov.
 7.3.  Ak súťažiteľ 

· nepredloží niektorý z požadovaných dokladov a dokumentov, 

· nebude spĺňať podmienky účasti v obchodno-verejnej súťaži,

· nezúčastní sa na rokovaniach na základe písomnej výzvy vyhlasovateľa
-
na základe požiadavky obstarávateľa nedoručí vysvetlenie resp. nedoplní už predložené    doklady na základe vyžiadania vyhlasovateľa,

· neodpovie na niektorú z otázok komisie na vyhodnotenie navrhovaných riešení, 

· predloží neplatné doklady alebo poskytne nepravdivé alebo skreslené informácie, 

· nepreukáže funkcionalitu predmetu požadovaného záväzku,

bude z obchodno-verejnej súťaže vylúčený. 

7.4.   Vyhlasovateľ si vyhradzuje právo:

· súťaž zrušiť ak sa podstatne zmenia podmienky, za ktorých bola súťaž vyhlásená a nebolo ich možné predvídať, 
· odmietnuť všetky predložené návrhy a zmluvu neuzavrieť,

-    požiadať o vysvetlenie  predloženej ponuky,

      -    vykonať kontrolu a odskúšanie funkcionality systému  a deklarovaných parametrov. 

7.5.  Predložené doklady a dokumenty môžu byť odvolané po ich predložení a možno ich meniť  a dopĺňať do určenej doby na ich predloženie pre príslušnú časť A) a B).
7.6.   Oficiálnym jazykom pre potreby tejto obchodno-verejnej súťaže je jazyk slovenský.

7.7.  V prípade potreby objasniť súťažné podklady v ktorejkoľvek ucelenej časti A) až C)  môže ktorýkoľvek zo súťažiteľov požiadať o na adrese: 

         Ministerstvo obrany SR 

         Úrad pre investície a akvizície MO SR, 

         Za Kasárňou 3
         832 47 Bratislava

         fax +4212/44452134   e-mail: kavciakovaj@mod.gov.sk          
       Požiadavka o vysvetlenie musí byť v písomnej forme ( aj faxová, e-mailová). Listová, faxová i e-mailová forma sú si rovnocenné pre potreby vysvetľovania, dožiadania a pod.
Pri predkladaní ponúk vo všetkých častiach A) až B) sa vyžaduje výlučne iba písomné predloženie  a to:
· poštovou zásielkou, alebo 

· osobne 

na hore uvedenú adresu v uzatvorenej obálke.
V požiadavke o vysvetlenie súťažných  podkladov uvádzať heslo: „URGENTNÉ-COLPRO- DOPYT“.
          Vyhlasovateľ zverejní odpoveď na každú požiadavku o vysvetlenie súťažných podkladov v každej ucelenej časti A) až B) i s otázkou na tejto internetovej stránke ministerstva obrany SR najneskôr však šesť kalendárnych dní pred uplynutím lehoty určenej na predkladanie jednotlivých častí plnenia podmienok ochodno - verejnej súťaže  stanovených  pre každú ucelenú časť A) až B). nebolo by vhodné  odpovede dať i písomne – budeme poznať všetkých uchádzačov 
 Vyhlasovateľ môže vo výnimočných prípadoch doplniť (upresniť) informácie uvedené v súťažných podkladoch na tejto internetovej stránke najneskôr však šesť kalendárnych dní pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk. Doplnenie súťažných podkladov v uvedenej lehote nesmie zásadným spôsobom znemožniť  súťažiteľovi splniť predloženie ponuky resp. zvýhodniť jedného zo súťažiteľov.

VIII. Ukončenie obchodno-verejnej súťaže 

Predpokladané ukončenie ochodno-verejnej súťaže vo všetkých jeho ucelených častiach                   A) až C)  je do 31.5.2006. Rokovania o budúcej zmluve a jej podpis sa predpokladá vykonať do  15.6.2006. Tento termín je  určujúci  pre potreby viazania zábezpeky.
Časť A)

Predkvalifkácia – preukázanie spôsobilosti plnenia predmetu požadovaného záväzku

A1)     Súťažiteľ preukáže spôsobilosť plnenia predmetu požadovaného záväzku predložením     nasledujúcich dokladov a dokumentov (ďalej iba doklady  a dokumenty):

a) oprávnenie podnikať, v ktorom musí byť zapísaný predmet podnikania a povolenie obchodovať s vojenským materiálom oprávňujúci súťažiteľa na dodanie predmetu požadovaného záväzku. 

   Požadovaný doklad 

- výpis z obchodného registra (predkladá právnická osoba – podnikateľ,  fyzická osoba – podnikateľ zapísaný v obchodnom registri) alebo

· živnostenské oprávnenie alebo výpis zo živnostenského registra (predkladá fyzická osoba – podnikateľ, príspevková organizácia – podnikateľ),

b)  overenú kópiu platného povolenia obchodovať s vojenským materiálom - rozhodnutie o povolení  obchodovať s vojenským materiálom vydaním príslušným orgánom v krajine sídla súťažiteľa. (napr. v SR  - MH SR v zmysle zákona č. 179/1998 Z. z. v znení neskorších predpisov),

c) čestné vyhlásenie podpísané súťažiteľom alebo osobou oprávnenou konať v mene súťažiteľa, že  súťažiteľ nemá pozastavenú podnikateľskú činnosť alebo  nie je v obdobnej situácii podľa zákonov a predpisov platných v SR resp. v krajine sídla súťažiteľa,

d)   čestné vyhlásenie,  že súťažiteľ sa nezúčastnil na príprave súťažných podkladov,

e) čestné vyhlásenie súťažiteľa, že súhlasí s podmienkami určenými vyhlasovateľom v súťažných podkladoch. 

f)  výpis z registra trestov alebo rovnocenný doklad vydaný príslušným súdom, alebo správnym orgánom ( všetkých členov predstavenstva ( akciová spoločnosť), všetkých konateľov ( s.r.o.) a pod.).  Výpis z registra trestov súťažiteľ  predloží podľa  legislatívy platnej v krajine sídla súťažiteľa.
g) potvrdenie miestne príslušného daňového, sociálneho a zdravotného úradu, že súťažiteľ nemá v  krajine svojho sídla evidované daňové nedoplatky, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 
h)   referencie o plnení dodávok rovnakého alebo podobného charakteru  v období rokov 2000 a 2005. 
      Požaduje sa predložiť referenčný doklad potvrdzujúci, že:

      - súťažiteľ úspešne realizoval minimálne jeden projekt, ktorý svojim rozsahom a  obtiažnosťou  je podobný požadovanému záväzku v období rokov 2000 až 2005. Minimálny finančný objem projektu musí byť 150 000 000,00 Sk ( slovom                            stopädesiatmiliónov  00/100 Sk).  

         Prijíma sa i referencia tých projektov, ktoré boli uzatvorené v predmetnom období  rokov 2000 až 2005 t.j po 1.1.2000 a ich realizácia bude ukončená v ďalšom období t.j. i po roku 2005.        
        Podmienkou je, že  tieto dodávky (kontrakty)  boli realizované pre Ministerstvo obrany                   členského štátu NATO ( ďalej iba MO). 

Dôkaz o plnení dodávok musí byť potvrdený odberateľom ( MO) s uvedením:

· predmetu uzatvoreného (plneného) záväzku, jeho stručný popis 

·  jeho rozsahu, 

·  celkovej dohodnutej ceny,
·  kontaktnou osobou s uvedením kontaktného čísla,

V prípade, že dodávka COLPRO obdobného k požadovanému záväzku bolo ucelenou súčasťou  kontraktu  medzi MO a inou spoločnosťou (kontraktor) ako je súťažiteľ,  referencie potvrdzuje táto spoločnosť.
 Z referencie musí byť jednoznačné, že celý kontrakt, ktorého ucelenou súčasťou je dodávka COLPRO obdobného k požadovanému záväzku, bol uzatvorený medzi MO a kontraktorom.
i/ certifikát riadenia kvality ISO 9001  alebo jeho ekvivalent  platný  v krajinách EU alebo NATO,

j)  písomné vyjadrenie banky o schopnosti (bonite) súťažiteľa plniť svoje finančné záväzky za rok 2005 - pozitívne vyjadrenie,

k)  preukáže zloženie zábezpeky  ktorá sa vyžaduje  vo výške 10  mil. Sk ( desaťmiliónov Slovenských korún). Spôsoby zloženia zábezpeky  sú uvedené v Prílohe 2 súťažných podkladov.

Požadované doklady ( v časti a) až k) ) predkladá súťažiteľ výlučne vo svojom mene a nemôže ich nahradiť dokladom inej spoločnosti, s ktorou má uzatvorený zmluvný vzťah o spolupráci, ak nie je stanovené inak.
Všetky požadované doklady a dokumenty uvedené v  a) až k)  musia:

-    byť predložené ako originál alebo úradne overené kópie
    -  byť vyhotovené v slovenskom jazyku. Ak dokumenty a doklady preukazujúce splnenie  podmienok súťažiteľov, predkladá súťažiteľ, ktorý  má sídlo mimo územia SR, musí ich predložiť v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do slovenského jazyka. 
-   musia byť podpísané súťažiteľom alebo osobou oprávnenou konať za súťažiteľa ( okrem úradných listín a dokladov).

· byť nie staršie ako 3 mesiace ku dňu 1.2.2006 okrem dokladov a dokumentov      uvedených   pod písmenom b)   a   i),.

      Tieto dokumenty a doklady však musia byť platné a musia dokumentovať aktuálny stav.  
Súťažiteľ so sídlom mimo územia SR nahradí požadované doklady  iným ekvivalentným dokladom a dokumentom, ktorý sa vydáva v krajine jeho sídla  iba v prípade, ak sa v krajine sídla súťažiteľa niektoré z požadovaných dokladov nevydávajú.
A2) Splnenie podmienok predkvalifikácie
Od podmienok stanovených vyhlasovateľom sa súťažiteľ nemôže odchýliť.

Splnenie podmienok spôsobilosti plnenia predmetu požadovaného záväzku  súťažiteľov  sa bude posudzovať z predložených dokladov a dokumentov.
      Ak súťažiteľ 

· nepredloží niektorý z požadovaných dokladov a dokumentov, 

- na základe požiadavky obstarávateľa nedoručí vysvetlenie resp. nedoplní už predložené    doklady na základe vyžiadania vyhlasovateľa,

· neodpovie na niektorú z otázok komisie na posudzovanie splnenia podmienok   predkvalifikácie , 

· predloží neplatné doklady alebo poskytne nepravdivé alebo skreslené informácie, 

          - ak nepredloží doklad o zložení zábezpeky  

bude z obchodno-verejnej súťaže vylúčený. 

Predložené doklady a dokumenty môžu byť odvolané po ich predložení a možno ich meniť  a dopĺňať do určenej doby na ich predloženie pre príslušnú časť A).
Všetky výdavky spojené s prípravou a predložením dokladov a dokumentov preukazujúcich splnenia podmienok predkvalifikácie znáša súťažiteľ bez akéhokoľvek finančného nároku voči vyhlasovateľovi.  

Doklady a dokumenty doručené na adresu vyhlasovateľa sa súťažiteľom nevracajú. Zostávajú ako súčasť dokumentácie vyhlasovateľa. 
A3) Vysvetľovanie

V prípade potreby objasniť požiadavky vyhlasovateľa môže ktorýkoľvek zo súťažiteľov požiadať o ich   vysvetlenie u zodpovednej osoby na adrese: 

                                            Ministerstvo obrany SR 

                                            Úrad pre investície a akvizície MO SR, 

                                            Za Kasárňou 3
                                            832 47 Bratislava
                                             fax +4212/44452134   e-mail: kavciakovaj@mod.gov.sk   
Požiadavka o vysvetlenie musí byť v písomnej forme ( i faxová, e-mailová). Listová, faxová i e-mailová forma sú si rovnocenné pre potreby vysvetľovania, dožiadania a pod. 
Pri predkladaní dokladov a dokumentov časti  A) sa vyžaduje výlučne iba písomné predloženie a to:

· poštovou zásielkou, alebo 

· osobne 

na hore uvedenú adresu v uzatvorenej obálke.
V požiadavke o vysvetlenie je nutné  uvádzať heslo: „URGENTNÉ-COLPRO - DOPYT“.
          Za včas doručenú požiadavku o vysvetlenie sa považuje požiadavka doručená vyhlasovateľovi v písomnej forme najneskôr do   20.1.2006 do 14,00 h.  
Vyhlasovateľ zverejní odpoveď na každú požiadavku o vysvetlenie i s otázkou na tejto internetovej stránke najneskôr však šesť kalendárnych dní pred uplynutím lehoty na predkladanie podmienok na splnenie podmienok predklalifikácie. Vyhlasovateľ môže vo výnimočných prípadoch doplniť (upresniť) informácie  na tejto internetovej stránke najneskôr však šesť kalendárnych dní pred uplynutím lehoty na predkladanie požadovaných dokladov a dokumentov. Doplnenie  v uvedenej lehote nesmie zásadným spôsobom znemožniť  súťažiteľovi splniť predloženie požadovaných dokladov  resp. zvýhodniť jedného zo súťažiteľov.
A4) Doručenie dokladov a dokumentov
Súťažiteľ predloží doklady a dokumenty preukázanie spôsobilosti plnenia predmetu požadovaného záväzku predmet požadovaného záväzku na adresu vyhlasovateľa 

                                   Ministerstvo obrany SR, 
                                   Úrad pre investície a akvizície, 
                                   Za Kasárňou 3, 

 


832 47 Bratislava,

Súťažiteľ vloží doklady a dokumenty do samostatného obalu. Obal musí byť uzavretý a musí obsahovať údaje: 

· adresu vyhlasovateľa,

· adresu súťažiteľa, (názov alebo obchodné meno a adresa sídla (miesta) podnikania),

· označenie heslom pre daný návrh:

 „SÚŤAŽ – COLPRO– NEOTVÁRAŤ“
Súťažiteľ je svojimi dokladmi a dokumentami viazaný odo dňa ich podania do uzatvorenia ZoBD s  víťazným súťažiteľom.

A5)  Lehota na podávanie dokladov a dokumentov  
Lehota na predkladanie dokladov a dokumentov uplynie dňom  1.2.2006 o 10,00 h. Návrhy možno predkladať v pracovné dni od 08,00 do 14,00 h.
Doklady a dokumenty predložené po uplynutí lehoty na ich predloženie nebudú prijaté a  budú vrátené súťažiteľovi neotvorené.
A6) Vyhodnocovanie
Posúdené a hodnotené budú iba doklady a dokumenty, ktoré splnili podmienky účasti a boli predložené podľa požiadaviek vyhlasovateľa. Otváranie obálok bude verejné. Na otváraní sa zverejní obchodné meno súťažiteľa a jeho sídlo. 

Pre potreby vyhodnocovania splnenia podmienok na preukázanie spôsobilosti plnenia predmetu požadovaného záväzku predložením dokladov a dokumentov bude vyhlasovateľom menovaná komisia.
A7) Lehota na oznámenie výsledkov vyhodnotenia dokladov a dokumentov – výsledkov predkvalifikácie
Súťažiacim, ktorí splnili všetky podmienky ucelenej časti obchodno – verejnej súťaže A) - predkvalifikácie bude písomne doručený výsledok vyhodnotenia s oznámením priebehu ďalšej časti obchodno verejnej súťaže  B) – preloženie návrhov riešenia predmetu požadovaného záväzku a cenovej ponuky.

Neúspešným súťažiteľom ( ktorí nesplnili všetky požiadavky v ucelenej časti A)) bude oznámené odmietnutie ich návrhu v časti A) s uvedením dôvodov  v lehote do  8.2.2006 faxom, následne do 6 kalendárnych dní poštou.  

                                                                                         Ing. Stanislav MALÍK

                                                                                                     riaditeľ
                                                                                                   Príloha 1 
TAKTICKO – TECHNICKÉ POŽIADAVKY                                          
prostriedkov na kolektívnu ochranu    (COLPRO)
Cieľom predmetu požadovaného záväzku je akvizícia súpravy nezodolneného prostriedku na kolektívnu ochranu (ďalej iba COLPRO).

COLPRO tvorí:

1. Súpravu uloženú v kontajneroch ISO 1C alebo ISO 1D , samotného prostriedku vyrobeného z prenosných ľahkých dielcov zabezpečujúcich ochranu osôb proti rádioaktívnym, chemickým a biologickým látkam a umožňujúci jednoduchú montáž, riadiacej jednotky s filtračným a ventilačným zariadením vytvárajúci požadovaný pretlak vo vnútri prostriedku, záložných filtrov, energetickou a klimatizačnou jednotkou, s náležitým vnútorným vybavením ako napr. elektrocentrála,  osvetlenie, suché toalety a pod., ktorá ma kapacitu min. 20 osôb s možnosťou spájania jednotlivých jednotiek pri plnení takticko-technických požiadaviek.

2. Vstupný a výstupný systém musí umožňovať vstup a výstup v kontaminovanom prostredí so zabezpečením vykonania osobnej dekontaminácie.
3. Konštrukcia z prenosných ľahkých dielcov alebo elastického materiálu vystuženého nosným skeletom (stan) umožňujúcim jednoduchú montáž (postavenie) v exteriéri alebo vo vnútri existujúcich stavieb. Materiál musí  zabezpečiť dlhodobú ochranu proti rádioaktívnym, chemickým a biologickým látkam v požadovanom rozsahu, definovanom v časti B súťažných podmienok.  Minimálna kapacita prostriedku musí byť 20 osôb zvýšenie kapacity musí byť realizovateľné spájaním jednotlivých základných jednotiek pri zachovaní plynotesnosti a celkových ochranných vlastností. Prostriedok musí byť vybavený izolovanou podlahou a tepelnou izoláciou proti roseniu

4. Riadiaca jednotka s filtračným a ventilačným zariadením vytvárajúca požadovaný pretlak vo vnútri prostriedku. Prostriedok musí okrem iného obsahovať : rozvod pre prívod vzduchu zbaveného rádioaktívnych, chemických a biologických častíc ako aj priemyselných škodlivín do celého vnútorného priestoru, zariadenie umožňujúce jednoduchú výmenu filtra (bez poklesu pretlaku) , tak aby nemohlo dôjsť k vnútornej kontaminácii pri výmene, záložné filtre, odvod vzduchu pomocou záklopiek a ventilov; akustická aj optická signalizácia straty pretlaku, vyčerpanosti filtrov a pod;

5. Energetická a klimatizačná jednotka zabezpečujúca priaznivú klímu vnútorného priestoru za každých klimatických podmienok (leto - ochladzovanie, zima -  vykurovanie ) a rozvod elektroinštalácie z elektrocentrály pre napájanie riadiace, filtračnej a ventilačnej jednotky, klimatizačnej jednotky a pracovných pomôcok (počítače, tlačiarne a pod.). Klimatizačná jednotka musí byť funkčná aj mimo kontaminovaného priestoru v režimu ventilácie.
6. Vnútorná výbava (osvetlenie vnútorných priestorov, chemické toalety atd...) 
                                                                                                       Príloha 2

Spôsoby zloženia zábezpeky 
1.1   poskytnutím bankovej záruky za súťažiteľa  alebo

1.2   zložením peňažných prostriedkov na bankový účet obstarávateľa

2.     Podmienky poskytnutia  bankovej záruky

2.1.  Poskytnutie bankovej záruky, sa riadi ustanoveniami § 313 až § 322 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. Záručná listina môže byť vystavená bankou, alebo jej pobočkou (ďalej len „banka“).

2.2.   Zo záručnej listiny vystavenej bankou musí vyplývať, že:

-  banková záruka sa použije na úhradu zábezpeky ponuky vo výške 10 mil. Sk                                     ( desaťmiliónov Slovenských korún),
-  banka sa zaväzuje zaplatiť vzniknutú pohľadávku do 30 dní po doručení výzvy vyhlasovateľa na zaplatenie, na účet vyhlasovateľa,

- banková záruka nadobúda platnosť dňom jej vystavenia bankou a vzniká doručením záručnej listiny vyhlasovateľovi,

-  platnosť bankovej záruky končí uplynutím obchodno – verejnej súťaže podľa bodu VIII. súťažných podkladov, pokiaľ vyhlasovateľ do uplynutia doby platnosti bankovej záruky banke písomne neoznámi  primerané predĺženie lehoty viazanosti ponúk na základe nepredvídateľných okolností.

Banková záruka zanikne

- plnením banky v rozsahu, v akom banka za uchádzača poskytla plnenie v prospech  vyhlasovateľa,

- odvolaním bankovej záruky na základe písomnej žiadosti vyhlasovateľa,

- uplynutím doby platnosti, ak si vyhlasovateľ do uplynutia doby platnosti neuplatnil svoje nároky voči banke vyplývajúce z vystavenej záručnej listiny, alebo v dobe platnosti bankovej záruky nepožiadal o predĺženie doby platnosti bankovej záruky.

2.3. Záručná listina, v ktorej banka písomne vyhlási, že uspokojí vyhlasovateľa za súťažiteľa do výšky finančných prostriedkov, ktoré vyhlasovateľ požaduje ako zábezpeku viazanosti ponuky súťažiteľa, musí byť súčasťou ponuky. Ak bankovú záruku poskytne zahraničná banka, ktorá nemá pobočku na území Slovenskej republiky, záručná listina vyhotovená zahraničnou bankou v štátnom jazyku krajiny sídla takejto banky musí byť zároveň doložená úradným prekladom do slovenského jazyka. 

2.4.Podmienky vrátenia zábezpeky ponuky pred uplynutím lehoty viazanosti ponúk

Vyhlasovateľ odvolá poskytnutú bankovú záruku za súťažiteľa na základe jeho písomnej žiadosti  do 15 dní od doručenia žiadosti súťažiteľa  o jej vrátenie ( v prípade, že bol v ktorejkoľvek časti A) až C) neúspešný).

2.5. Podmienky vrátenia zábezpeky ponuky po uzavretí budúcej  zmluvy

Platnosť poskytnutej bankovej záruky zanikne uplynutím lehoty na ktorú bola vystavená, pokiaľ vyhlasovateľ písomne neoznámi banke svoje nároky z bankovej záruky počas doby jej platnosti. 

3   Zloženie finančných prostriedkov na bankový účet vyhlasovateľa

3.1. Finančné prostriedky vo výške 10 mil. Sk  (desaťmiliónov Slovenských korún)  
musia byť zložené na účet vyhlasovateľa vedený v Štátnej pokladnici, na číslo účtu: 

                         pre tuzemský styk:                      7000183857/8180

                         pre styk zo zahraničia (IBAN):   SK5981800000007000183857

                                                                              BIC  :    NBSBSKBX 

                         variabilný symbol:                       0102                                             
3.2. Peňažné prostriedky musia byť pripísané na účte vyhlasovateľa najneskôr v deň uplynutia lehoty na predkladanie ponúk  t.j. 1.2. 2006. 

3.3.Doba platnosti zábezpeky ponuky poskytnutej zložením peňažných prostriedkov  na účet  vyhlasovateľa  končí uplynutím obchodno – verejnej súťaže, pokiaľ vyhlasovateľ do uplynutia doby platnosti zábezpeky písomne oznámi  primerané predĺženie lehoty viazanosti ponúk na základe nepredvídateľných okolností,

3.4. Podmienky vrátenia zábezpeky pred uplynutím termínu viazania podľa boduVIII. súťažných podkladov takto:

Vyhlasovateľ vráti súťažiteľovi zábezpeku  do 15 dní od doručenia písomnej žiadosti súťažiteľa  o jej vrátenie ( v prípade, že bol v akejkoľvek časti A) až C) neúspešný) vrátane prislúchajúcich úrokov.

3.5. Podmienky vrátenia zábezpeky ponuky po uzavretí zmluvy

Zábezpeka ponuky bude súťažiteľovi uvoľnená najneskôr do 7 dní odo dňa uzavretia budúcej zmluvy.

Vyhlasovateľ vystaví banke prevodný príkaz na prevod finančných prostriedkov vo výške 10 mil. Sk (desaťmiliónov Slovenských korún),  ktoré slúžili ako zábezpeka ponuky súťažiteľa, vrátane prislúchajúcich úrokov.

4.  Spôsob zloženia zábezpeky 
Súťažiteľ si  vyberie spôsob zloženia zábezpeky podľa horeuvedných podmienok samostatne.

Zábezpeka prepadne v prospech vyhlasovateľa, ak víťazný súťažiteľ odstúpi od svojej ponuky po jej predložení do termínu  do termínu podpisu budúcej zmluvy s víťazným súťažiteľom t.j. do termínu viazanosti. 

                                                                                                                           Príloha 3
PREDBEŽNÝ ČASOVÝ HARMONOGRAM 

časť A)
vysvetľovanie  časti A)                                               do      20. 1. 2006 

            predloženie  dokladov časti A)                                   do         1.2. 2006 
            oznámenie výsledku  časti A)                             
            + výzva na 1. rokovanie                                                           8.2.2006

časť B)
          1. rokovanie (časť B                                                               15.2. 2006

           vysvetľovanie  časti B)                                               do        22.2.2006
           2. rokovanie  (časť B)                                                               1.3.2006

           predloženie návrhov  B)                                             do       22.3. 2006  

           oznámenie výsledku v  časti B – splnenie podmienok)                                           

           + výzva na predvedenie funkcionality    C )                          31.3.2006

časť C)

          predvedenie funkcionality   C )                 od  10.4.2006   do    19.5.2006
          vyhodnotenie  časti  B a  C a celkové

          oznámenie výsledkov                                                               31.5.2006
Tento časový harmonogram vykonania jednotlivých činností vyplývajúcich z priebehu obchodný - verejnej súťaže môže byť upravený na základe nepredvídateľných okolností, prípadne skrátený pri nižšom počte uchádzačov po ukončení   
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